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Refreain 2 .

” “ |
J'ali demande & mon pere

IL.equel prendrai-je des deux < (bis)

Ma mere gu'taimait la richesse

Me dit de prendr' le plus vieux (Refrain)

Ma mere gu'aimait la richesse

Me dit de prendr' le plus vieux., (bis)

Mais mon per' me dit, bien mieux,

Ma fille prends-—les tous deux ! (}{efrain‘
Mziis mon per' me dit, bien mieux,
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Premds le vieux pour sa richesse

Et le jeun' pour ses beaux yeux (bis)

Ta couch'ras avec le Jjeune

Bt tu renverras le vieux ! (Refrain)
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iz fille prends-les tous deux (bis)
Prends l1le vieux pour sa’ richesse
Et le jeun' .pour ses beaux yeux (Refrain.

: Sans mentir,; Jj'aimerails mieux

Un Jjeume amoureux gqu'un sage ;
Sans mentir, J'aimerais mieux

Un Jjeune amoureux gu'un vieux !
L. autre jour J'étais aux noces,
Aux noc's de 1'un d'mes neveux (bis)

La, Je vous dlrols, mesdames,

J'ai fait choix d'deux amoureux (Refrain)
A, Je vous dirais, mesdames,
J'al Ffait choix d'deux =moureux (bis)

L'un qu'avait la soixantaine
RS - = 2 - - s o) \
Et 1'autre gqu'en avait vingt-deux (Ref.

L'un gu'avait la soilxantaine :

Et l1l'autre gu'en avait vingt-deux (bis)
J'ai demandé a mon pere :

Leguel prendrai—-je des deux <% (Refrain)
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